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1. t)f |tí Ajiíjif inn A^uf bí Aon ttiac AmÁm Ai^e. Tll <M*om 
rAf éif éifigce t)o íia buACAittib Aimpjte fUAi\At)A|\ An 
c-ioctA 1 tÁn < o , e<\nt<Mcib éA^fAmtA A^uf cu^AOAp 
f^éAt Wn ^550 ]\AbAt)A|\ Ann. *OubAij\c An fí 5<m 
bAc teo 50 n-éifeócAÓ f ém, A^uf níap bACAt)A|\. ? 

2. t)í AnmAc 1 n-A cot)tA , ó Aiteif, AccmÁbí, t>o "óúipg 
An ÓAinc é, aj;uf *oo cuAtAi'ó An córii|\Áó *oo bí aca. 
*0'éi]\i5 fé níof tuAice nÁ a acaij\; cui]\ a curo éAt)Aijj 
uime, xff éAc attiac cj\ít) An bfuinneoig A^uf t)0 connAic 
nAhéAntAice jjotéip; t)o juc cun a jjunnA; x>o caic 
tjpóAji Aguf t)o teónuij; potap f An coif, j 
í 3. A\í n-éifige t)o'n acaij\ connAic An fiotAji bACAÓ -j 

. •o'fiAffui5T)e cao /o'imcig aij\ A^uf Apb'féitMji Atei^eAf. 
" T)o riiAc-f a t)o teón mé," aj\ f é, " A^uf ní teijjeAf- 
f ai*ó émnf me acc feAÓc hiaj\c nA feAcc mbt1AÓAn. ,, 

"11í puínn fAin," Aj\f' An j\í, "A^uf t)o §eóbAij\ iat> 
pé cj\Ác if miAn teAC." 

4. -Annf Ain t)ubAij\c An f iotAj\ te 5AÓ a j\Aib f a cúijic 

•out attiac 50 f óit acc mAC An f 105 AriiÁin, 

\ *Oo cuaoaji, A^uf nuAij\ bíot)Aj\ 50 téij\ atttuij; t)ubA1fC 

An potAj\ te ttiac ati jtíoj; t)ut aj\ a 'ójunm. *Oo cuaiú, 

^ acc mÁ cuavó, ntoj\ b'f éitnj\ teif ceAÓc AnuAf Aj\íf 50 

# q t)CU5 An fiotA|\ cun An T)oriiAn Uoip é Wn fcj\íb pn. 

•^ ITIac feAn-cAittige VeA'ó An fiotAj\ f 0. 

•^ T1uai|\ f poic fé ceAnn a j\iAin t)'inmf t)'Á mÁcAijt 50 

^ „____^ __ — _ — — — — — — — —— — — — — — —• 

. . . ' TocLa ; 5<áijvoín 1 h-a scoime-óocAp pé-Ajs ^wí©i Tp* 
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2 &n £iot<vp £e<\ttc<\c, 

f<\ib <\ cof teomce <\cc 50 juxib <\n bice<\mn<\c t)o teom 
í Ai 5 e. 

5. t3í <\n jií Aguf tucc <\ cthjice <\f <\n bfe<vó fo <\tj 
feice<\m te hi<vo t>o 5t<\o , ó<\c ifce<\c, T1u<\i)i b'f^txx 
teo bíot)<\)i 45 pocA , oúi]ieAcc 1 cu<vo<\)i ifce<\ó, acc mioc 2 
n<\ m<\ic pot<\i)i ^guf m<\c <\n fi'05 ní f 41 b te fájjÁit. i 

6. ÚU5 <\n cf e<\n-c<\itte<\c ópt>u5<vót>o'n c<\itín<\imfi)ie, 
m<\c tu'05 éi)ie<\nn t>o cuji <\ cot>t<vó, aguf t>eoc c<\ot- 
te<\nn<\ c<\b<M)ic t>o. *Oo óui)i <\n c<\itín <\ cot>t<vó é, <\cc 
ní <\f <vn te<\b<M-ó •o'ótvouij; <\n cfe<vn-c<\itte<\c *oi. T)o 
cóifig fí <\ te<\b<\i-ó f ém *oo, ^guf <\nnf<\in t>'mnif t)o 50 
f Aib cfí cjiuAi'ó-gníomAfCAAg <\n 5041 ttij; te cuf foime,, 
n<\f b'f éit)if te ne<\)i c t>uine <\ nt>é<\n<vm,<xcc 50 t>aub)i<vó 
fí f ém c<xb<\i)i <vguf con^nAm t>o, ^guf 5<vn ce<\nn-f aoi 3 
ná miceAÓAf beic <mji. 

7. á)i m<Mt)in 1 mb<\i)ie<\c c'féif éi)ii5cet>o,t>ub<Mitc<\n 
cfe<\n-c<\itte<xc teif, <mi toc t)o bí r<\oi bun n<\ ctnjice 
•oo c<\of5<\ , ó, ^suf f<\mne óip t>o c<\itt <\ pon-fe<vn- 
m<\c<M)i <\nn f e<\cc 5cé<vo bti<vó<\in poime fin t>o beiír 
Ai^e fut <x f <\5<vó <\n 5tu<\n 1 by Aij^e um c|t<\cnón<\.. 
ÚU5 cúp<\n cun caof^ca *oo <\nnf<\in. 

8. t) , imci5 <\^uf t>o cu<\i"ó cun oib)\e 45 c<\of5<vó, <\cir 
b'f<\n<\c t>o <\ ^nó — 1 n-Á5<\i*ó <\n <\on cupÁm x>o c<\of5<vó 
<vm<\c c<\5<vó fe<\cc ^cupÁm ifceac. éuró fé fíof 1 
^cionn c<\m<\itt m<\ji bí fé com m<\ic Ai^e, <\5Uf t>'f <\n 
m<\)i pn 50 t>c<\imc <vn caitín cui^e te fut> te n-ice- 

1 SiocAt)úij\eA6c : 45 panAThainc pan bpu46c. 

2 mioc : we-AC (?) ; crn. ptiop — pleAf , piop— pe-df, cniop— cne-dp, 70. 
* CeAnn-pAOi : tní-6j\Á>pce, tní-theipne46. 
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4x\ fiotAjt £e<\ttc<xc. 3 

Sut <vf f f oic teif-f e<xn beic icce <Mj;e bí an toc cAOfj;c<\ 
Aici aguf <\n f Áinne Af fagáit. 

9. "Seo," <xf fif e, u ^n f Ámne aguf coimeÁT) é; b'f éi*o 
50 T>ceafcóc<vó f é u<mc Af b<\tt." 

ID'imcij; <m caitín uifci annfam, <vguf •o'fran f etf e<\n 
m<\f bí Ai^e 50 cf<\cnón<\ T>éi"óe<\n<\c, nu<Mf t>o cu<\i*ó 
<\-b<\ite <\guf *o'innif Wn ÓA1U15 50 bfu<\if <\n fÁmne. 
tlíoji iAff <\n c<\itte<\c <\n fÁmne <Mf, <\m, <\guf t>o 
ihé<vouij; f Ain 50 h<\n-móf <\ cuit> <\c<\if. 

10. Le tmn T>ut<\coT)t<vó T>o,T>ub<\nic<\n Cfe<\n-c<\itte<\c 
teif <\n gcAitin <\n c<\ot-te<\nn t>o c<\b<\ifc m<\f t>o t>ein 
<\n oiúce foime fin, <\cc Vjnvoa f<\m ó n-<\ cuimne. 
*Oo uttmuij; fuipéAf t>e fó^m'óib 1 t>o, <\guf •o'éif <\ 
c<\icce cuj; <\ teAbAi-ó f ém t>o. 

11. 1 mb<\i]ie<\c cug <\n c<\itte<\ó píce cfí-t<vó]i<\c *oo 1 
l oub<\i|ic teif <\oite<\ó *oo 5t<\n<vó <\f e<\ct<\nn 1 f<\ib 
f e<\cc jcéAt) c<\p<\tt T)o fic fe<\cc j;cé<vo bti<vó<\n, <\j;uf 
fn<\c<vo T)o c<\itt <\ fion-fe<\nm<\c<M|i* <\nn t>o beic <\ji 

f<\g<\lt T)1. 

12. tu5 <\ bóc<\p <\if i cofnuig 45 c<\ice<\m <\n aoitig 
<Mn<\c 50 tu<\c téip, <\cc b'f<\n<\c x>o <\ gnó nó 50 T>c<\mic 
<\n c<\itín cuige, cuj; jiut> te n-ice 'óó, <\guf f <vo <\ bí , ó , <\ 
c<\ice<\iíi T)o gt<\n fí f ém <\n c-e<\ct<\nn, <\guf T)o fu<\if 
«An cfn<\c<vo bí <\f feoc<vo 8 fic fe<\cc 5cé<vo bti<vó<\n. 
*OubAipc fí teif <\n cfn<\c<vo f<\m vo congbÁit, <\guf g<\n 
i c<\b<\ifc T)o J n feAn-ÓAitti§. 

13. 'O'imcigAn c<\itín <\-b<\ite <\nnf <\m <\j;uf níof teig 

2 Sion-re4mfiÁfcAij\ : feAtiifiiÓAin inón. • seot&o : f Án. 



Digitized 



b yGoogIe 



4 &r\ pot<\|\ £e<\ttc<\c. 

éinní tnpfti. t!m C]\<\cnón<\ t)eTfe<\nn<\ó fc&mc T11<\c 
ÍIÍ05 éi]\e<\nn ifce<\c, A^úf *oub<\i;\c 50 f<\ib An cfn<\c<vo 
Aige. t)í <\n Cfe<\n-c<\itte<\c 1 n-<\ fui*óe <\|\ <\ cof^iob 1 
te h<\if n<\ ceme<vó, Ajuf ni t)ub<\ifc huf n<\ h<vp, ^jtif 
nó níof Vfe<\j\|\ te 1T1<\c tlíoj éifie<vnn m<\|\ bí <\ici. 

14. Í1u<\ij\ bí f é <\m cot)<\tc<\ <\c<\, *oo gtaoi'ó <\j\ <\n 
5c<\itín, i 'o'ófouig t)i 50 h<\ic)\inne<\c <\n c<\ot-tionn* *oo 
c<\b<M|tc t>o tíl<\c tlíoj éif e<\nn, Aguf t)ut <\ co*ot<vó 50 
me<\|\. t)í fUTpé<vj\ bfeÁj utt<\m <\ici 1 n-<\ com<\ij\, <\cc 
t)<vtt<\ 8 n<\ tMUif 4 t)e'n 6<\ot-tionn ní , óe<\c<\i , ó 1 n-<\ bé<\t, 
<\£Uf ní cug fife t)o <\iteif <\cc com be^g. "Oo cuiu t 
n-<\ te<\b<\i , ó f ém é t)'éife fin, <\guf t)o cotx\it fí f ém 1 
|\éi6-te<\b<\i , ó. 5 

15. TTI<\it)in <\n c]\íom<vó t<\e CU5 <\n cfe<\n-c<\itte<vc 
cu<\§ t>o íh<\c HÍ05 éif e<\nn, cug 50 *ocí <\n t)opuf é, x>o 
c<\ifbe<\n cf\<\nn mófi<\|\t> cé<\5<\|\c<\ 6 1)0. *Oub<\ipcteif <\n 
cj\<\nn f<\m t)o 5e<\]if<vó, 50 j\ <\ib bocf<\ 1 n-<\ b<vp)i <\gtrf 
t<\c<\ <\nn <\|\ 50J1 <\f <\on ub <\m<\in, <\guf an c-ub f<\m 
t)o beic <\ige t)i f<\oi <\n cj\<\cnón<\. 

16. T)o gf e<\t) <\i|\ 50 t)c<\mic 50 j\ui5 <\n q\<\nn,t) , in£iúc 
é ó mutt<\c c<\t<\m, t)o CÓ5 <\ CUA5 50 ne<\)\cm<vj\ ne<vm- 
cté 50 h<\jvo f<\n <\ef, <\^uf t)o cui|\ í 50 cút 1 mbun <vn 
ó|\<\mn. <4j\ t)c<\ff<\c n<\ cu<\ij;e t)o, *oo f^éic f5<\om r 
fot<\ <vm<\c <\f 1 ftige 5U]\ 5e<\|\|\ 50 |\<\ib toc fot<\ 

1 Cofiagiob (<\n <0 : le n-<v ceann fáiéi. 
* G&ot-tionn : c<\ot-te6nn. * ttatta, .1. fit. 

4 t>imn : ©eoinín, .1. bnaon beág. * Tléio-teAba : teab* tei^ée anuAf 
an an úntán tom. • cé45<tnt<t : ceann tároin. 
T S£<\oin : fgiónt), fcnfeatt. 
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<&n piotAjt £e<\ttc<\c. 5 

cimce<\tt buin <\n cf<\wn, Aguf t>o c<\ic tT1<\c tlíog 
éif e<\nn ceice<vo, Aguf t)o bí <\n toc 45 trnt 1 teice a^uf 
1 te<\fc<vo 50 t)c<\wic <\n caitín. Úug fu*o te n-tce "óo, 
-A^uf t>o ge^f f <\n qi<\nn í f éin f <vo t)o bí f é 45 c<\ice<\riv 
-a co*o' bí*ó. 4f 50 bf<\c teif <\n t<\c<\, cuic <\n c-ub f<\ 
toc fot<\, Ajuf cuic qioitie tflic tlíog éipe<\nn coih m<\ic 
teif, m<\ji f<\oit 50 fAib <\ §nó t>é<\nc<\, <\cc ní jt<\ib ; *oo 
t>em <\n c<\ttín m<vof uifge 1 *oi f éin, Aguf <\]t ionnc<\tt n<v 
boif e t)o bí <\n c-ub <\ici ó íocc<\ft <\n toc<\, Aguf *oub<\ijtc 
tetf-fe<\n é cujt cuige a^uf t)o coime<vo 1 bfoc<\ip <\n 
f Áinne Aguf n<\ f n<\c<\it)e, <xguf <\jt <\ b<\f tió ajia be<\c<\ 
5<\n t<vo t)o c<\b<\ijtc t)o'n c<\ittij; 50 n-i<\jtttf <vó i<vo, 

17. tD'imcig <xn caitín <\nnf <\w a^uf t)'f 45 f eife<\n 
m<\f <\ bí <Mge. tlm cjiácnóna c<\inic tH<\c tlíog éijte<\nn 
<\guf t)ub<\ipc teif <\n gcAitbg 50 tt<\tb <\n c-ub <\ise, 
<\cc níojt teig pfe uijtci 50 gcuAtAi'ó é, <xguf ni t>ub<j.ipc 
feife<\n 505 n<\ 5Í05 eile, <\cc t/frÁg í <\g fm<\oine<vó 
<\guf 45 fmúpÁit* 5<\n b<\c j<\n bu<\mc téi 50 t)cí f <\oi 
t>ei|te<vó ^ujt cuic fí 1 n-<\on ctht cn<\m ifce<\c f<\ 
cemi*ó, <\guf t) , fób<\i|i 50 nt)é<\nc<\oi 5f éif5 -j 5|iíof<\c 
t>i f ém <\guf t)'<\ fmu<\mcib— pé f<\5<\f* fm<\oince b'e<vó 
i<\t), <\guf if b<\05<\t n<\ f<\b<\t)<\|t bt<\fc<\. 

18. 11u<\ifi bí fé <\m fu<\m t)ubjt<vó teif <\n 5c<\ttín <\n 
c<\ot-tionn t)o c<\b<\ijtc t)o tfl<\c tli'05 éipe<\nn <\^uf t)ut 
<\ cot>t<vó t<\icjte<\á, <\cc ní T3e<\c<\i"ó émne <\c<\ <\ cot)t<vó 
<\^uf t)'f<\n 45 <\ifne<\n, 45 bei|tbiu5<vó a^uf 45 b<\c<\it 
tóm t)óib féin 1 5com<\i|\ <\n bóc<\if bí fómp<\, m<\|i 

1 m AT^tiifge : m<voj\A ttifge, *DobAp6ú. 

* Smó]viit ; Ag ctiicim A 6ot>Iaí>. * SagAf : fój\t>, tió p5j\c. 
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6 &X\ flpt<\ft £e<\ttc<\C. 

bíotx\f éun ceice<vó <\n oi'óce fin. Ufí tiu<\ife <\n 
oi*óce fin t)'fi<\f JIU15 <\n c<vitte<\c t)íob <\n n*oe<\c<\tx\f <x 
co*otA*ó fóf. T)ubjt<vó ■oo , n cé<vo frf e<\5f<\ n<\ *oe<\5<vo<\ji, 
t>o'n tx\tt<\ ftie<\5jt<\ 50 |i<\b<voAjt utt<\m,<\5Uf <\n cjiíom<vó 
ffe<\5ii<\ ní fu<\ji<vó fóf,m<\jtbí <\n caitín ^uf tTUctlíojj 
éijie<\nn 45 ceice<vó |tómp<\ 1 n-<\ ÚÁ fe<\b<\c. 

19. t)íot)4fiA5 imce<\cc •] 45 f íoji -imceacc 50 nt>ub<\ifc 
<\n c<\itín te HlActlío5 éife<xnn fé<\c<\mc <\ji <\ cút<\ib 
f ut <\ mbe<vó éinne <\f <\ t)cóif. 'O'féac fé <\5Uf ní 
fe<\c<\fó t>ub<\i , ó n<\ txvoafó. 1 u pé<\c <\jiíf, , \ <\f fife 1 
gcionn c<\m<\itt m<\ic eite. T>'fé<\c, A^uf *oub<\ijic tét 
5UJ1 téi|i t)o x>& •óúji<voÁn, 2 <\cc 50 |i<\b<\t)<\p 1 bf <vo u<\c<\ 
fóf. 

"Sini<vo<\n c<\itte<\c <\suf <\ m<\c," <\jt fife, "^sup 
cjiác beit) <\5 ce<\cc 1 n5<\|t t)úinn c<\ic <\n f<\mne cúc<\ ; 
f<\it) beit) <\5 cu<\jttx\c t>e be<\m-ne 1 bf<vo cun cof<\ij; 
opc<\. T)o "óein feif e<\n m<\ji t/ójvouige^vó t)o. 

20. 1 5cionn <\n-c<\m<\itt eite t>ub<\ijic <\n c<\itfn te ttt<\c 
ÍI105 éif e<\nn f é<\c<\mc <\|t <\ cút<\ib ; •o'f é<\c <\5Uf ní 
f e<\c<\i , ó émní. " £é<\c <\jiíf ," <\ji pf e. T>'f é<\c. " d'm 
*ó<\ *óújt<voÁn <\c<\ A5 ce<\cc f u<\f tinn 50 cjié<\n c<\p<\itD." 

"Sin i<\t> <\n c<\itte<\c <\5Uf <\ m<\c, ,> <\|t pfe, •' c<\ic <\n 
Cfn<\c<vo cúc<\ <\noif." 

21. *Oo c<\ic, <*5Uf f<\i*o t)o bíotxvf 45 cjionxvó a^uf 45 
cu<\jitx\c t)i bí <\n beijic eite 1 bf<vo 'f 1 bf<\t) cun copMjj 

OJ1C<\. 

" pé<\c <\jiíf eite," <\ji <\n c<\itín te ttt<\c tlíoj; 6ijie<\nn. 

1 t)ub<Vl* 11<4 OADAlft : DubAtt (?) tlÁ TXVOátfl. 

; 2 t)úp<io<tfi : pux) be<\5 oub, bUnjxicín. 
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♦ At) fiot<vjt fe<\ttc<\c. ^ ^ 

*0'f é<\c Aguf ní fe<xc<\nó f é éinní. " £é<\ó <\noif <\ntf," 
A F fife 1 ^cionn c<\m<\ittín eite, <\5Uf t)'fé<\c. "flí 
feiam," <vp fé, "<\cc <\on t)ú)i<vo<\n <\m<\m <\n u<\in feo." 

22. "Sm í <\n c<\itte<\c f ém," <\nf' <\n c<\itín, " cÁ <\ m<\c 
conc<\. U05 aitiac <\n c-ub 50 me<\n ^giíf, m<\ bíf t)e<\5- 
unuc<\in ni<\m, <vnoif <\n c-<\m, ^jjuf, má'f f éit)in te<vc, 
Aimpj í f<\n <vób<\n 1 <\c<\ 1 n-<\hucc ; m<\p<\ n-<\imfeoc<\in, 
c<\m<\oit) <\n<\on 1 gcof Aife cn ó." \ 

23. flu<\in bí fí 45 ce<\cc 1 n-<\ ngAp c<\ic fé an c-ub 1 
n-<\ coinnib, t)'<\imfi5 í f<\n ucc,t)o cuaitxvn ce<\nn c<\ot 
t)e'n ub <\n bion <\ ctnn 1 bf ot<\á f<\n <vób<vn, <v5Uf <\n 
ce<\nn ne<\m<vn 50 tán-c<\p<xró 1 n-A 'ónvm. *Oo f gneAt) 
-Aguf *oo fgf é-Ac <\n c<\itte<\c te pi<vn ^guf pe<\nn<\i*o. a 
*Oo fjéic <\n c-<\n<\5<\nn 3 <\f <\n <vób<\n agtif cuic 1 n-<\ 
cutc<vó 50 t>cí <\n c<xt<\m ; cutc f if e 1 n-<\ , ói<\i , ó, Ajuf 
cuic <\n c-<\n<\m <\ifci. i 

24. Cu<\ró<\n c<\itín Aguf 1TlAcTlío5éife<\nn 50 *ocí <\n 
*Oom<\n Ui<vp "o'éife feo. Ú<\n5<vo<\n 50 JUI15 cúinc ÍI105 
éine<vnn. *Oub<\inc <\n c<\itín te TTl<\c ÍI105 éin e<\nn t>ut 
tfce<\c. j 

" ít<\5<vo," <\n feif e<\n, " mÁ f <v§<vif -f e tem' coif " \ 
"Hí n<\5<\t> <\noif," <\n fife, "<\cc 5e<\tt *oom n<\ 
tei^fip t)o'n com ci<\in <\c<\ 45 c'<\c<\in cu f tíob<vó." 

25. Cu<\i*ó f é ifce<\c <\nnf<\m 5oh<\imteif5e<\m<\it, 4 m<\n 
f<\oit fé 50 bf<vnf<vó p 1 n-<\ foc<\in, <\5Uf 50 mbe<vó 
m<vp mn<voi Ai^e. ¥>i fÁitce «v^uf fice 5<\n <v»mne<vp <\c<\ 
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1 «Vóbajv : oáj\<\f, neAfoóit). 2 pe<tfmAtT> : ptaHA* 

* <\nA5^^|\ : AngA|s .1. 5A|\, f oóaI, tió b{\&on ÚAJAf <if a*aj\ 

* Aitiileif5eAiiiAil ; pó-leif jeAtfiAiV» 
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8 4n PioIa|i £e<vttc<xc. 

50 téiji foime. r^mAtt caji éif t>ut tfceAé t>o, *>o 
téim ati cú ciaji f uAf Aif aj;uf é 1 n-A f uróe te haif n<v 
ceme<vó, ^guf x>o ftíob 1 a Agaiti. ó fam fuaf ní f Aitj 
cuimne Aige <\ji <\n gcúitín. 

• 26. fcuj; <\n caitín <\ bócajt uijici, aguf bí 45 fiu6<vt t 
A 5 pof-pub^t 50 f Aib t>púcc ^guf t>eif eannaijje <\nn. 
T)o cuaró fu<*f <\f óf<\nn, aguf t>o bí t> , fonn uifci 
f<vn<\m<vm <\nn fic tiA hoi'óce. T)o bí <\b<\ te h<\if <\n 
c]i<\inn <\j;uf ce<\froó<\ fe<\t u<\i*ó. T)o bí cajac aji <\n 
ngdba. 'Oubdifc te hinjjm teif t>ut <*guf bf <\on uif ge 
c<\b<\ijic cuige. £u<\if fí <\n cfúfc<\, <*guf t>o cu<\ró 50 
bpu<\c tiA h<\b<\nn, <\juf t>o conn<\ic <\n fcÁit bpeÁg c<xjt 
bÁff . í><\oit fi nó gujiab í <\ f cÁit f éin í. T)o c<\ic <\n 
cfúfCA u<\ici, Ag f<vó n<\ be<vó be<\n com bf e<\§ téi f ém 
A 5 c<\ff<\c uifge t>o j<\b<\ 5f<\nn<\. Cuiji fé inge^n eite 
<\m<\c, <\cc b'é <\n fgé<\t cé<von<\ é. <An cfíom<vó u<\i|t 
cuiji fé <\ be<\n <\m<\c, <\cc bí p fin fe<\cc n-u<\if niof 
me<vf<\ n<\ <\on t> , <\ hmgeAn^ib. v 

- 27. t)í c<\f c m<\ic <\f <\n ngaba f <\oi tiei jte<v6.~ é<vic~f é 
féin <\n bóc<\f t>o bogAÓ <\nnf<\m. ttu<\if cámic 50 
bfUAé tiA h<\b<\nn t>o conn<\ic fc<\it n<\ mn<\. T)o f é<\c 
f u<\f <\f <\n j;cp<\nn. *Oo cuif <\n be<\n t>o bí cu<\f f a 
éf<\nn fmocA j;<\ipe <\ifci. 

"t)í be<\j;<\n mA^Ai'ó <\j;4C fúmn 50 téifi,** Aff' <\n 
j;ob<\. 

" t)í <\iteif ," Af f if e. 

28. tÁimg p ^nuAf Aguf t>o cuai'ó 1 bf ocaiji An g^bd, 
A 5 u r ^t An ACA 5° ceann An-c<vm<\itt ^n-f At>A, Aguf if 
1 ' SlíobAim : líogAim, cuimilim leif ún ceAiigAi*. 

Digitized by VjOOQ lC 



4n £iot<\ji £e<\ttc<\c. 9 

uijici b<\ m<\ic <\n t)íot, majt if \ b<\ co§<\ Aguf F054 n<\ 
tnb<\n cun 5<xc <\on cf<\£<\f gnóc<\, mín aguf jajtb. 

29. ^on 01*006 <\m<íin cu<\i , ó fí 50 cúijtc <\n jifog ; níojt 
<\icw éinne í. T)o teig coiteac óijt <\guf ce<\jtc AifSit) 
<\jt bójvo <\n ju'05. T)o c<\ic f í gpÁmne coijice cúc<\ ; JW5 
Ati coite<\ó <\ijt, Aguj* t)o ftui^ *oe c^pAjoin é. 

30. " 1f otc <\n ce<\jic f<\in t)uic," <\jtf' <\n c<\itín, " an' 
cuinun te<\c <\n c-<\m t>o f<\ojt fí c'<\n<\m t)uic?" 

t)í 1TI<\c tlíog éijte<\nn t<\c<\ijte<\c, Aguf 45 éijxe<\cc. 
Úug fé cun cuimwce <\ imce<\cc fan T)om<\n Uoiji. 
*Oo t)jiuit) fé CAob téi <\guf t)'infiúc i 50 m<\ic, jtuj; 
b<\jijióg uijici Aguf *oo ce<\nn te n-a ucc í. póf<vó i<vo 
<\]t<\on. tlí fé<vo<\ji-f<\ cionnuf m<\ji <\c<\c<\jt <\c<\ <\noif 
<\guf if jtó-cum<\ tiom. 
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-dba,/, ariver, 8, 26. 

Aóu, but ; a6c mÁ bf, but though 
he was, and yet, 1, 2 ; a6c mÁ 
óuató, but though be did (go), 
and (this is all that English natu- 
rallj expresses in this case), 1, 
4 ; acc 6oth bea^, " but as 
little," either, 4, 14. 

-Atiban, m., sore, ulcer, boil, 7, 
22, 23. 

4$4it>,/, face ; i ti-a$aio, ' against/ 
= corresponding to, f or, 2, 8. 

<dici, at her ; man bí atci, as or 
how she was (see Aige); aguf 
nó níon b'feanp te tnac nio§ 
éipeann man bí aici, and indeed 
the King of Ireland's Son did not 
like the way in which she was, 
(t.c, he surmised from her atti- 
tude that she was meditating 
evil against him), 4, 13. 

-Ai^e, at him ; man bí Aige, as he 
was (i.e, the same sense as man 
t)o bí fé), 3, 9 ; 5, 17. 

■Atteif = teif, too, also, 1, 2; in- 
deed, 8, 27. 

.AimteifseAihAit. reluctant, loth ; 
adv. = reluctantly, 7, 25. [<\iTh- 
here merely has the force of an 
intensitive.] 

■Aw'ineaf = AihnAf , doubt ; $&t\ A. t 
undoubtedlv, assuredly, 7, 25. 

4inifi§un, I aim and hit; AimpJ 
í, aiin at and hit her, 7, 22 ; mana 
n-AimfeoÓAif, if you don't (lit. 
shall not) hit (ber), 7, 22 ; t>'awi- 
pj í fAn uóc, he hit her in the 
»>iv;ist, 7, 23. [Cp. CAfnAing fé 
buitle a baca Atn , he urew his 
stick and struck him a blow with 
it.] 

ÁifvneÁn, m., act of staying up dur- 
in<; the nijjjht ; T>'t>4n 45 á., re- 
mained up, 5, 18. 

Aictnm, I kuovv, recoguise ; 3 nng., 



pfi., Aicin ; níon aicin éinne i\ 
no one knew her, 9, 29. 

dicnwneAC, sharp, with a touch of 
auger or severity in the voice ; 
adv., 4, 14. [See vocab. to 4n 
ónoc §eAU] 

Am coTMtcA, bedtime (lit. time of 
sleep); nuAin bí fé a. c. aca, 
when it was their bedtime, 4, 14. 

-dm fUAtn, time for repose, bed- 
time, 5, 18. 

-dnA^Af n, m., pus, corrupt matter in 
a sore, 7, 22. [Cp. gon, O'R. & 
Dinneen. 4nA£Ann íor Ana-gon 
an-Jon?] t 

4nAm, m. f life, soul; cutc ax\ 
c-Anam Atfci, the soul or life 
fell out of her, she expired, 7, 23. 

-dnoif , now ; anoif ax\ c-am, now 
is the time, 7, 22 — Anotf is here 
used as a noun, (tf ) Ánoif axí 
c-am, lit. the time for doing it is 
now (this very moment) — the 
Irish subject = the Eng. predi- 
cate ; when the ageut is to be 
expressed ajac, &c, are added, 
e.g., Anoif an c-am 454C, now's 
your time (for doing it) v 

-dn-camatt, m., a good or consider- 
able while; gen., -aitt; 1 ^cionn 
a. eite, after another consider- 
able while, 6, 20 ; 50 ceann a. 
An-fAT>A, for a verv very long 
while, 8, 28. 

-dotteaó, m., dung, manure, 3, 11 ; 
gen. -i§, 3, 12. 

<don, any, any one, 8, 26. 

•dn, over, ruling ; bí pí aj\ éinwn, 
there was a king over (of) Ire- 
land, 1, 1. 

-dníf» again; aníf eite, yet again, 
another time also, 0, 21. 

Át&y , m., gladness ; gen. in a 6uit> 
Ácaif, his gladne^s (lit. his pos- 
session of gladuess. what he had 
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of gladness), 3, 9. 
<Vcácaj\, pres. impcrs. pass. (auton). 
rel. o/cÁim, I am ; cionnur n>An 
ACÁcAn aca Anoif, how things 
are with them now, how they are 
now faring, 9, 30. 

bAC, m., hindrarice, minding ; $An 

bAC leo, not to mind them, 

also not to interfere with them, 

1, 1 ; 5An bAC gAn buAtnc léi, 

without hinderiug or interfering 

■with her, 5, 17. 
bacAc, lame. 1, 3. [CA* ré bACAÓ 

Af cof leif = he is lame in one 

lesc ov rather in one of his legs]. 
bácitt, /., act of haking, 5, 18, 

[From Eng.]. 
bACAim (nsed DegativelyníbACAim, 

&c), I mind, interfere with (te); 

níon bACAOAn (leo), they did not 

interfere wiih or mind (them, 

teo), 1, 1. 
b^tt, m., spot, place ; -An batt, by- 

and-bye, 3, 9. 
bAogAt, m., danger, fear ; if b., it 

it is to be feared, 5, 17. 
bÁm\, (summit), hence superiority ; 

r<\* bÁm\, beautiful, excelient, 

8, 26. 
bs\|v]ws,-, /., a close or tight hold ; 

pug bAmAÓc, uipct, he seized her 

tigntlv, 9, 30. 
beAm-ne, Istpl.fut.emph.ofcÁim, 

I am ; b. i bj?At> cun cofAtg om\A, 

we shall be far iu advauce of 

them, 6, 19. 
beinbiugA*, act of cooking (usually 

"boiling"), 5>18. 
b'f étt> = b'féroin, perhaps, 3, 9. 

[This contraction is very com- 

monly heard ín Desmond.j 
bion, m., spit, point, top ; aj\ bton 

a 6mn, straight forward, head- 

long, 7, 23. 
biteAmnAÓ, m., (thief), hence ras- 

cal, ruffiau, 2, 4. 
t>Urca, tasty, nice, good, 6, 17. 



bocfA, m. f box, 4, 15. [From Eng. 
bocfA is also the Ulster form. 
bofcA is more usual in Muns. 
ancl Con.] 

bo^A-ó, m.. act of moving ; ^n bócAn 
•oo b . to move along (walk) the 
road, 8, 27. 

bót<Aj\, "'•> i'oad ; cuc, a bócAn Ai|\, 
(lit. he gave his road on him, idiom 
for he caused or effected his 
walking of the road for himself), 
he went his way, 3, 12 ; cut; An 
cAttín a bóéAn utro\i, the giri 
went her way, 8, 26. 

bj\Aú, j udgiiient ; 50 bnÁc, for 
ever ; &r 50 bnÁc tetp ax\ tACA, 
"off with the duck," the duck 
starts away, 5, 16. 

buAinc, /., act of touching ; with 
te — touching, interfering with ; 
gAn btiAinc téi, without interfer- 
ing with her, 5, 17. 

bun, m., bottom ; jtaoi bun nA 
cúince, below the court, 2, 7. 

bun, m., trunk, stock, 4, 16 ; gen. 
buin ; cimóeAtt buin <xn cj\Ainn, 
around the trunk of the tree, 5, 
16. [The correct gen. is bona.] 

CAttt'n Ainrppe, servant-girl, 2, 6. 

CAiceam,/!, act of consumiug, eat- 
ing ; gen. CAtCce ; •o'étj* a c, 
after it had been eaten (lit. after 
eating), 3, 10. 

CAicim, I must ; x>o caic tTlAC tlíoj 
éineAnn ceióeAO, the King of 
Ireland's Son had to flee, 5, 16. 

CAot-tionn, m., thin beer or ale, 
washy ale, swipes ; gen. caot- 
teAnnA, 2, 6; CAot-teAnn, new 
nom. formed from gen., 3, 10. 

CeAnn, m., end ; An ceann CAot, 
thc thin end, narrow end, 7, 23 ; 
an ceAnn neAtiiAn, the thick end ; 
7, 23. [These two expressions 
occurred together in a saying of 
a clergyman at a public meeting 
in West Kerry in the days of tbe 
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Land League. He remarked that 
the Irish peasant received "^ti 
cednn nedthdn oe'n bdCd dgur 
Ati cednn caoI oe'n bedCd," 
the thick end of the stick and 
the thin end of the living (food)'l 
Cednn-rdoi, QU. head under, head 
aown), despondencv, discouraee- 
ment, 2, 6. * 

CeÁrvoóa, /., a forge, smithv, 8, 26. 
Cednc, m., right, justice; m olc 
Ati c eA pc rdtn ouic, you have 
Jittle nght to that (IU. that is a 
bad right for you), 9, 30. 
Cidn, swarthv, dusky, of dull brown 

colour, 8,25; dat. fem., 7, 24. 
Cor>tdt>, m., sleep; tttdc liiot 
emednn oo 6un A 6ootdt>, to 
show the King of Ireland's Son 
to his bed-room (IU. to put or 
send the King of Ireland's Son to 
sleep— ^ here is for x>o, to), 2, 
6 ; t>o 6uin dn cditín d codUt> é,' 
the girl showed him to his room, 

£>, 6. 

Commb (dat. pl. form) = comne, 
meetmg ; i n . A c, against her, 
' > 23. 
Cóintgim, m. t I dress, prepare, 
• make " ; oo 6óintJ p' A tedbdt* 
rem t>o, she prepared her own 
bed for him = she gave him her 
own bed and made it for him, 
2, 6. 

CotfiAin, /., preparation; i n - A 
cothdin, for him, in preparation 
for him, 4, 14 ; i 5 c. dn bócdtn, 
for the road, 5, 18. [See vocab. 
to pÁioín O DÁtdi*]. 

Cojugiob, "hunkers"; An d c, 
"on her hunkers," i.e., sitting 
on the ground, not on a chair, 
and with head down, 4, 13. 

Concd, tired, wearied, 7, 22. 



cordin cnó, co^dn cnó, a bed of 

go-re, « gory bed " ; i gcordib cnó, 

-M. ín feet of gore, irretrievablv 

ruined, 7, 22. 

CnomdO, m. t (act of bending or 

stooping), hence act of swoopinír 

down, 6, 20. * 

Cntidio-Sníomdncd,^., severe tasks 

(more lit. hard deeds), 2, 6. 
Cnúrcd, *»., jug, pitcher, 8, 26. 
CUdnodó, m. t act of searching for 
(t>e) ; dr c. t>e, searching for it, 
o, 19. [45 cudpodó T>o is also 
heard, but certainlv oe looks the 
more idiomatic usage. I wronglv 
"corrected" back to t>o in cor- 
ngenda to pdioín o t>dtdi£ 
though having a clear recollec- 
tion of having heard oe also in 
the phrase.] 
Cúit cndth, properlv cudit óndifi 
dat., faggotor pile of bones, 5, 17. 
Cuitfme, /., memorv, recollection • 
m ndib c. dige dp, he had no 
memory for, he had no recollec- 
tion of, heremembered no longer, 
8, 25 ; gen. cuimmce ; cug ré cun 
c., he brought back to his recol- 
lection, 9, 30. 
Cútnc, /., a court, (also a mansion) ; 
gen. cúince; tu6c d óáince, his 
courtiers, 2, 5. 
Cút, m. t back ; 50 cut, to the back 
(of the axe), 4, 16 ; adv. dpl. in 
^ d éútdib, behind him, 6, 19. 
Cun 6um, to provide oneself with, 
to stow on one's person (of smaíl 
articles); & 6un 6uige, "to put 
it in his pocket," 5, 16. 
Cun noim, place before, '*give," 
te cun noime, to place before him ; 
to give him to do, 2, 6. 



, ...._, ., „ m% t)dT>dio, a jot; anvthincr : oubdt^ 

Coj, leg foot ; m4 ndSdin-re Um' nd T>dOdio, a speck or a jót ; 6, lft 

6oi r ,jf you will go along with Odttdó, m., a drop sufficient tó 

blind or fill the throat (lit, a 
blinding), 4, 14. [Cp 5 oioé 
6do6 dn pott, what has stoppecl 



me, if you will accompany me, 
Cordib cnó, a modemisation of 
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top (blinded) the hole, in a very 
wide-spread piece of folk-lore, 
published in Henry Morris's 
Speann tiA SACóilge, III]. 

OeACAtMn, 3 pi.pft. dep., of cénówi, 
J go ; 4xi nt>. 4 óooíaó f óf , had 
they yet retired for the night, 
6,18. 

t)eAC4it\ 3 sing pft. dep. of céiOim, 
Igo;5, 18. 

Oe^&AtMn, Muns. form of oeaó- 
At>An, 3 n/. j^/%. of cén5im, I go ; 
6 : 18. The two forms occur in 
the same paragraph. 

"Oea g-unuóain = t>e4g-unCAi|\(t>e4g- 
good + yen. of unCan), of good 
shot, possessing a good shot, 
7, 22. [This use of the ge,\. 
case to form an independent adj., 
coramon in the older language, is 
still usual in West Munster]. 

'Oéi'ócAnAÓ, late; cnÁcnónA t>. f 
late evening, 3, 9. 

"OeineAnnAC, late, 4, 13. [For 
t>eineAt>4Ó, from t>eineAt>, end, 
the -nn-, or rather -n- as pro- 
nounced, heing due to'contamina- 
tion with oéióe-An-AC. In some 
parts of Muns. t>eineAnnAÓ = 
" last," and T>ér6e<Mi4ó = *« iate," 
are kept quite distinct — in part 
of South Muns. at least In 
many other districts, however, 
we find them eonfounded to- 
gether, i.e., both=" l&st" and 
"late." So in W. Kerry le 
t>eine4nn<M $e is used = te vétó- 
eanaige, lately]. 

■OeineannAige, /., lateness, 8, 26. 
[Also T>éit>eAnAiJe. See t>etn- 
eannAÓ]. 

O'fóbAin, "it had like," it had 
almost happened, 5, 17. [As is 

• usually the case in Desmond, we 

< find it followed here by the past 
tubj. As the event that had 
almost taken place must always 
be a past one, this is probably 
the most strictly gramraatical 
usage] 



Oíot, m., merit, desert ; if tnnci ba 
iiiAic an t>íot, it is she that was 
weli worth it, 9, 28. 

T)iwn,/, a drop, 4, 14. 

Oothan Cian, An, the Western 
World, the Occident, i.e. t west- 
ern Europe, the domain of the 
Celts, the ancient Celtic Empire, 
7, 24. [That this is the sense is 
cíear enough in our present 
8tory. After coming from &r\ 
Oothan Com, the girl and the 
King of Ireíand's Son reach -An 
OotfiAn UiAn, and then the court 
of the King of Ireland. Those 
writers in ".dn CtAitieam Sottnf " 
who have used 4r\ Oom^n Cian 
f or America are clearly in error. 
Theoldest name of America is 
-An c-OiteÁn Ún, which is still 
very common in the poetry of 
Leath Chuinn. The common 
European name has been, how- 
ever, naturalised in various forms, 
viz., -dmenice, trieinice, triein- 
iceÁ, &c Surely there are 
enough of names for America 
without causing confusion by 
giving Ar\ OoriiAn Cian a use it 
never had in pure good Irish]. 

Ooihan Coin, an, the Eastern 
World, the Orient, i.e. f eap. 
Eastern Europe and Asia, 1, 4. 

*Onúcc, m. and/., dew, 8, 26. 

Onuit>im, I move ; t>o *|\tnt> fá 
CAob téi, he moved over beside 
her, 9, 30. 

Oubdt-ó, dark speck, a slight speck 
that darkens the sky, 6, 19. 

Out, act of going ; t>nt an * ónuwi, 
to get up on his back, 1, 4. 

Ouj\At>Án, m., a speck, a black spot 
at a distance, 6, 19. [A general 
word, often=a black speck or 
spot anywhere or in anything. 
The proper spelling may be t>ub- 
fuvoán from t>ub, black]. 

eacWm, m., stable, 3, 12 ; as dat., 
3. 11. [Usually fem. t gen. t eaé- 
tawnel. 
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éasparfiAit, various, of many fcinds ; 

pL 1, 1. 
éantaic,/., eolL, birds taken col- 

lectively ; gen. -ce ; dpl. -cib, 1, 

1 ; npl, -te, 1, 2. 
émne, anyone; eitlier (when of 

two persons) ; ní 6eAÓAiT> é. -dca 

a óodUvó, neither of them had 

gone to bed, 5, 18. 
éimge, wi., act of rising; an n-é. 

T>o'n -atain, when the father got 

up, 1, 3 ; gen. émigce ; can éif é. 

oo na buaCaittí o Aimfine, af ter 

the men-servants had risen (got 

up), 1, 1 ; c'néif é« tK>, after he 

had got up, 2, 7. 
éif e, in T>'éif e fin, after that, there- 

af ter, 4, 14 ; T>'éire f eo, af ter 

this, 7, 24. 

fao, m., length ; f at> (for an f <yo ?), 
while, whilst, during the time, 
3, 12. 

tMT>4, long ; nuain b'f at>a teo 
bíoTxm, when they felt they were 
a long time (too long), 2, 5 ; 
b'£<vo4 foin ó n-A cuimne, that 
was far from her thoughts (lit. 
recollection) = sbe had not the 
least idea of doing any such 
thing, 3, 10. 

fágait, /., act of fiuding or getting ; 
an f., found, 3, 8, 11. 

£ait>, adv. gen. of fAT>, whilst, 
while, 6, 19. 

VAinnge, /., sea ; fut a jvaJat) <vn 
$nian 1 bf., before the suu would 
set (lit. before the suu would go 
into sea), 2, 7. 

t?4UAC, vain, void, useless ; b'f . tk> 
& gnó, his work was useless for 
him = in vain, 2, 8 ; 3, 12. 

VeacAit) = f aca, 3 sing. pfL dep. 
q/T>o-cím, I see, 6, 19. 

treat), space (of time), while ; au 
an bpeAT) fo, during this while, 
2, 5 (this may be classed as a 
syuonym of te n-A tmn feo). 

t?eAT>An-fA, \st sing. pft. emph., I 
know, 9, 30(iwaf. word). 



t?eAttcAÓ, treacberous, 1, &c. 
f eann, better ; comp. of iuaic, but 
it sometimes has the sense of the 
positive, as in níon b'f-eann te, 
did not like, 4, 13 (see aici). 

t?éiT>in, possible; an b'féiTun & 
teigeaf, would it be possible to 
heai him, 1, 3 ; níon b'f éwtn teif 
ceaCc AnuAf (t>'á *nuim) Aníf, 
he was not able to get (come) 
down off (=get ofF) [his back] 
again, 1, 4 ; nán b'£éiT>in te 
neanc T>uine a noéAnAin, which 
the strength of man could not 
do (lit. that it was not possible 
with the strength of a man their 
doing), 2, 6. 

t?eiceam, m. &/., act of waiting; 
^5 f . te hiAT> t>o £taot)4Ó, wait- 
ing to be called in (asked to come 
in), lit. waiting for them (= 
themselves), for calling in, 2, 5. 

£iotan, m., eagle, 1, &c. [Aiso 
iotan. One reason for the pre- 
fixing of the f- is probably the 
existence of lotán = ' f urniture ' 
in Muns., from which the idea of 
" eagle " had to be kept distinct]. 

foÓAin, company, presence; 1 u-a 
f., with him, 7, 25 ; i bf . aii 
fcaba, along with the smith, 
8,28. 

pSit, a while ; w> róit, for a while, 
1,4. 

f otaé, m., hiding ; i bf., (in hid- 
in&, hidden), lience driven in so 
as *o be completely hidden in 
the sort, 7, 23. 

fTonn, m. t iuciination ; t>o bí T>'f onn 
uinfi, she felt ir.clined (lit. there 
was of an inclinatiou on her), 8, 
26. [The t>* for T>e is used here 
to goveru f Anamain by anticipa- 
tion, otherwise the latter should 
be in the gen. t viz., t>o bí fcnn 
fAUAninA ^nn pit n^ hoioce 
uipti.] 

tTpeAgnA, m., answer ; T>o'n 6éAT> p. t 
as the first answer, 6, 18; an 
cníorfiAt) f . ní f UAjvat) f óf , (as to) 
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the tbird answer it has not been 
obtained yet, 6, 18 (the kind of 
inversion in this clause, for the 
8ake of emphasis, is of frequent 
occurrence, both in the spoken 
and literarj langnage). 

PJAJVAO = fUA|\£4f , fnÍ0C\ pft. jWWÍ. 

of oo Jeibim, I get or find, 6, 18. 

5*c & (ecl.), all that, all those who : 

te jAC a jvaib f a cthnc, to alí 

that were in the court, 1, 4. 
^an, m., nearness, vicinity ; i n^A|\ 

oúwn, nearus, 6, 19 ; i ti-AngAp, 

near them, 7, 23. 
5Í05,/., a squeak, a sound, a word, 

6, 17. 
5nó, m. and/., business ; 50 natb a 

$nó oéancA, that his business 

was done = that he was done f or, 

that it was all np with him, 5, 

16 ; gen. piófca, 9, 28. 
505, w., asvllable, 5, 17. [More 

U8ually «a stir/ 'energv.' See 

vocab. to piioín O *OáIai $]. 
5on, *»., act of hatching ; an gon, 

hatching, 4, 15. 
30 nui^, to, as far as, 4, 16. [0. Ir. 

connice]. 
5nÁinne,»i., agrain; jnÁinne coince, 

a grain of oats, 9, 29. 
5neao An, go on, proceed, lit, "lash 

on ;" 00 Jneao ain, he proceeded, 

4, 16. 
5néif 5, /., grease, animal fat, 5, 17. 
3píof4C, m., red embers, 5, 17. 

íluf ni haf, onomat., any sound 
whatever, '• hum nor hom," 4, 13. 
[íluf for hum is like the Eng. 
"hem," "ahem," and haf is 
merely a vocal variety of hur ]. 

1 mbÁinedc=i mbánaé, to-morrow, 
3, 11. See maiom. [Theat- 
tenuated form is now universal 
in the spoken tongue.] 

IméeACc, wi., adventure, 9, 30. 

1mti$ an, depart, goaway ; o'imfrj 



An CAilfn uin6i Annrain, the girl 
went away then, 3, 9. 

Imti £im, I depart. go ; cao o'imcig 
Ain, what had happened to him, 
1,3. 

1nfiú&Aim, I look at earnestly; 3 
sing., p/i„ 9, 30. 

foccan, m., bottom, 5, 16, 

1onnc4it, /., turning; an 1. na 
boif e, in the turning of the palm, 
in a twinkling, 5, 16. 

1ott*, m., haggard, 1, 1. [Usuallv. 
/em. t gen. lofctánn or loétdinne] 

1fce,/, act of eating ; nuo le n-iée, 
something to eat (le n-i£e=te 
n-A iCe), 2, 8 ; one also finds nuo 
00 íorao fé, lit. a thing that he 
would eat — this is heard espe- 
cially when éigin follows nuo, 
viz., nuo éigin 00 fof 40 fé. 

Icre, p.p., eaten ; beifc ifcce Aise, 
lit. to be eaten by him or on nis 
part = in having eaten, 3, 8. 
[This use of beié ifcce ai^e, 
appears due to the influence of 
English. The proper Irish con- 
struction here is the verbal noun : 
"rut an fnoic teir-redn 4 ite."] 

tÁiénedft, adv., at once, 5, 18. ] 

t*n-C4pAio, very quick ; adv., 7, 23 

t^fcaineAd, present, 9, 30. 

te, with ; denoting possession : te 
ntngin teif , to one of his daugh- 
ters, 8, 26. 

teaba,/., bed ; dat. teabaio ; <xóc 
ní 4t\ an L o'ónoui j *n crean- 
C<xitleA6 01, but not to the room 
(lit. on the bed) that the old hag 
had ordered her, 2, 6. 

teac\do = teifceao, breadth, width, 
wideness, 5, 16. See teite. 
[MióV-Ir. lethat}. 

teij 4f , reveal an intention hy an 
action ; níon teig émní uin6i, she 
did not cause people to suspect 
that she was up to anything or 
had any particular design, "she 
did not let on anvthing," 3, 13 ; 
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níon tetg pfe uinfci, " she dÍdVt 
let on," she didn't pretend, 5, 17. 

teig oo, let,allow, permit ; ní teic- 
ftn Wn Cotn ciAtp, that you wul 
not allow tbe dusky grevhound, 
7, 24. 

teigeaf , m», act of healing, curing, 
1,3. 

lei JeAf Aim (also tetgtfim), I heal, 
cure; ní tetgedffAtó émní mé, 
nothing will cure me, 1, 3. 

tetom, I lay ; 3 eing. pft. % 9, 29. 
[leágAim is the word used in 
this way in Leath Chuinn]. 

téin, clear, thorough, complete; co 
tuA*tétn,swiftlyand thoroughly, 
3, 12 ; gún téin t>o, that he saw 
at a distance (lit. that it was 
clear to him), 6, 19 (if tétn OAtn 
is often used = I see at a dis- 
tance). 

teice,/., extent, hroadness ; Agout 
i teiCe Aguf t teA&tfo, extending 
more andmore, 5, 16. 

teom = teón, 3 ring., pft. of teon- 
airn, 1 sprain, wound, 2, 4. 
[This spelling is prohably due to 
the influence ofthe />./>., teotnce 
which precedes It in the same 
line.] 

teoince (sprained), henee, wounded, 
2,4. 

teoiiAtm, I wound (lit, I sprain) ; 
x>o teonutg fiot*n f an Cotf, he 
wounded an eagle in the foot, 1, 
2 ; oo ttiAC-f aoo teon mé, it was 
vour son that wonnded me, 1, 3. 
[Here in the direct construcúon 
we have oo teonutg, due to the 
Munster tendency to add on -ui J 
(-«15) to the root in the Srd. 
ting. of the pfl., but in the re- 
lative usage we find 00 teon 
from the real verbal root]. 

linn, /, time, the same time as 
that during which another event 
is taking place ; te ttnn tntt 4 
cool&o *o, as he was retiring 
for the night, whilst he was 



going to bed QU. to sleep), 3, 10. 
tón, m., a preparation f food foc 

a journey ; gen. tótn, 5, 18. 
UaC, soon, early; eomp., nfof 

tttdtte, earlier, 1, 2. 

mATmutfse (for m A t>nA tntTe), 
otter,ó, 16. * '* J 

ttUgAÓ, jesting, humbugging ; gen. 
-410 ; bí be^Án mAgAto ajac 
futnn 50 léin, you humbugged 
usallalittle,8,27. 

tHAiotn,/., morning ; m., one morn- 
in & 1» 1 ; m. An cníomatf Ue, 
on the morning of the third day, 
4, 15 ; <m m. 1 mbÁtnedC, to- 
morrow morning, but used for 
Af m<m>m U'f n-A báin ead, on 
the following morning, 2, 7 
(this often takes place through 
carelessness of speech). 

ITU1C, good ; man bí fé com maifc 
Atge, for it was as well for him 
= itwas peihap^ the bestthing 
he could do under the circum- 
stances, 2, 8 (nfon b'f eann 06 
nuo 00 ttéanf AO fé nÁ é has a 
8imilar sense, but would not be 
used in theconnection in which 
the phrase in text occurs) ; coth 
matt tetf, as well as it, along 
with it, 5, 16 ; bt CAfC matC Af 
ax\ ngAb* fAOt tteineáó, the 
smith was f airly thirsty at length, 
8, 27. 

tlUnc, m. t a cow fattened for the 
market, 1, 3. 

tne*n, quick; 50 me*n, quickly, 
at once, 4, 14. 

flltoC x\Á rn^tC, anything good or 
bad, 2, 5. [tTUiC, a good, any- 
thing good, any thing of worth, is 
apparently the root of the ex- 
pression. ttlioC is merely the 
repetition of matt with vowel- 
variety.] 

tmceACAf, m., fear, dread; gan 
ce*nn-f40t x\Á m. beifc ain, not 
to be cast down or f earful, 2, 6. 
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neAm-cté, expert, dexterous ; adv. $ 
4, 16. [Xíí. as it were, " un-left "]. 

Hó, indeed, vou may be sure, 4, 13 ; 
8, 26. [Perhaps merelj a con- 
traction of t>,an m>ói*, indeed, 
" sure," but P. O'L., by speiling 
it tió, appears to have wished to 
connect it with the Mid-Ir. ex- 
pletive tmo, t>4no, then, indeed, 
and there is some probabilitj of 
its representing it]. 

Ob*in, /„ work ; gen. oibne ; t>o 
tu&Yó ctm o., he set to work, 2, 8. 

Óp'ou^A'ó, m., order, command; 

fcug an credn-ÓAitteac ó. tx>'n 

ÓAitm Atmrine, the old hag or- 

dered or commanded the servant 

! girl, 2, 6. 

pé = cipé, whatever, whoever ; pé 
cnáé tf mian teac, any time you 
wish, whatever time you desire, 
1,3. 

pe<mnAit>, /., great pain, torture, 
7,23. 

píce, m., a grape, a hay-fork, 3, 11, 
[Also a pike.J 

puínn, neg. & tnterrog. word, much, 
iií puínn ram, that is not much, 
1, 3. [Mid.-Ir. potm>, pomn, from 
Norman-Fr. point. Point is a 
neg. word in Modern French, 

' but its signification is " a thing, 

, anvthing, a jot, &c.," je ne tais 

' point, I do not know at all. In 

, Co. Waterford ptnnn is pro- 
nounced Peirwr, but in Béarra and 

' other parts of the south-west of 
Desmond Pween, in Muskerry 
Pweengr. To write pnrnn, except 
for 8trictly dialectical purposes, 

1 is therefore not correct]. 

Ra£at> = n*Ó4t>, Ut 8ing. fut. of 

céititm, I go, 7, 24. 
RAg4* = n4ÓA*, 3 ting. cond. of 

céitiim, I go ; 2, 7. 
IUg4in-re (also naCAin-re), 2nd 



*ing. fut. emph. of céitiim, I go, 
7, 24. 

HéitVteaba,/., an improvised bed, 
a shake-down ; dat. f 4, 14. [The 
-'O of néió- in this word is silent]. 

ftian, m. t track, course, journev; 
gen. ntain ; ceann a ntam, tne 
end of his journev, 1, 4. 

fHt, running, hence course ; t>o rofc, 
for the course, during, 3, 11 ; 
alto nié = during, for, 3, 12 ; nié 
na hoi*ce, for the night, 8, 26. 

ftó-ctmi4, very indifferent; if nó- 
ctnna Uom, it is altogether a 
matter of indifference to me, 
9,30. 

RoJa, the choice, the best, 9, 28. 

1lttt>, m., a thing; nut> le n-i£e, 
something to eat (lit. a thing for 
its eating, le n-i£e=te n-* i£e), 
2,8. 

SA§Af, m., kind ; cum jac aon cr. 

cnóCA, for every kind of wort, 

9, 28. 
SAon^tm, I save ; 3 sing, pft., 9, 30. 
ScÁit, /., shadow, reflection, 8, 26. 
Scníob, /., effort, portion of a 

journey done in one effort ; t>e'n 

rcníb rm, in that bout or effort, 

Seat, m., a spell of time, hence, a 
distance ; reat tnxro, at a distance 
from it, 8, 26. [Cp. the similar 
use of C4tn*tt = both ' a while ' 
and ' a short distance']. 

Sean-dditteAÓ, /., an old hag ; gen. 

-iÉe, 1, *. 

Seo, this, here ; reo, an pfe, an 
f Ámne, here, said she, is the ring, 
3, 9. 

Seoc*t>, m., straving, loss, (perhaps 
also=exile, likefán); anf eocat>, 
astray, lost, 3, 12. [P. O'L. 
glosses reocao by f Sn. 4n f eo&dt> 
is to atl appearance the Mnns. 
form of the E. Uls. an reórn, &n, 
féit>, which I showed in the 
vocabulary to SeAÓn&i óaint> 
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csiA'ÓAit to be a close synonym 
of f án. I bave since ascertained 
that tbe expression is also ased 
in W. Uls. (Tory I.) in the forra 
A|\ feáit), just as might naturallv 
be expected in Co. Don., which 
changes éa, éi, into eá, eái. We 
now have to see how these square 
with the Desmond form feoóat), 
which is peculiar in baving 
a medial guttural which the 
others lack. From the analogj 
of fecÓAf, the Desmond form 
of feAÓAf (fe-AC if) compared 
to, &c, one would expect f eoÓ4t) 
to have come from feaóao. 
This again might be derived f rom 
feAÓ, beyond, past, apart, aside, 
&c. The Uls. f orm f eóit> could 
easily be a softening of feoÓAit), 
and the forms féit>, feáit), of 
f eACAit), as in B Uls. commonly, 
and in W. Uls. occasionally, a 
medial c is slurred over with 
compensatory lengthening of 
preceding vowel. Only one 
difference remains, viz., the end- 
ing is -at> in Muns., but -ait> in 
Uls., this,in my opinion, pointing 
to a difference in gender, f eocat), 
being a mosc, but feóit), fétt>, 
feiit), fem., datives. Curiously 
enougb the variation in the 
timbre of -t) is aiso found in the 
verb feAÓA-OAim, feAÓ<\roim, I 
hand to (t)o), i.e., I place past 
myself to another person, very 
probably a derivative from 
*f eAÓAt>— f eAÓAit) (r eoCAt), f éit>, 
&c. FatherDinneenhas "feac.<\t>, 
ad., away, aside, astray," but ít 
is clear that it is not f eaóao it- 
self, but <xn f e^ÓAt) that has this 
sense. In Sc. G. seachad (prig. 
2 8ing. prep.pron. ?)=past, over]. 
S5A0111,/., a gush, a squirt, a jet ; 
t>o fgéic f. rota Am&t Af, a jet 
of blood gushed out of it, 4, 16. 
[This peculiar word may also 



occur in a Tyrone nick-name for 
the town of Belfast " Sg&rhÁti 
t>o í 5AOin " = ' a lung that has 
gushed,' the allusion perhaps 
being to its mushroom growth.] 
Sgé&t, m., 8tory, matter ; b'é ah f. 
cé4t>naé, the same thing took 
place, 8, 26. 

S^éiúim, I gush, 3 sing., pjt., 4, 16 ; 

7, 23. 
SgnéACAim, I scream ; 3 ting., pft., 
7,23. 

SiocAt>ái|\eA6c, /. waiting out in 
the cold, 2, 5, [For poca-oó^n- 
eaóc? froma word poc4tx5i|\? 
one who (or a place which) makes 
cold or freezes, and this again 
from poc, frost! The ending 
-t>úine.&6c from -oúin, however, 
mav rather point to the word 
having become contaminated with 
some Norman-Fr. word. Cp. Lat. 
frigore duresco, I freeze, lit. I 
get hard or stiff with cold. From 
the Norman continuation of this 
pocAt>tii|\eA6c may be a kind of 
half-translation]. , 

Sion-feanmÁcain, /., great-grand- 
mother, 2, 7 ; 3, 11. 

Síon-imceAÓc, m,, act of constant 
proceeding, 6, 19. 

Síon-pubat, m., act of constantly 
walklng, 8,26. 

Stije,/, way: 1 ftije gun jeann 
50 naib, so that soon there was, 
4,16. 

Stfobao, m., act of licking, 7, 24. 
[Also Uob-ao]. 

StíobAim, I lick ; 3 aing. pfL, 8, 25. 

Sttnpm, I swallow; 3 íing. pjl., 
8, 29, 

SmocA, a bit, piece ; pnoca sáine, 
a little laugh ; t>o cuin an bean 
. . . f. 5. Aifce, the woman 
laughed a little, 8, 27, 

SmunÁit, /.. act of dozing ofí to 
sleep, 5, 17. 

SnÁCAO,/., a needle, 3, 11. 

Sógnf, a delicacy, a rare-bit, a pala- 
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table or tastj thing ; dpl., f óg- 
niSib, 3, 10. [From f o + nío f|. 

Sjvoi6im, I reach ; 3 ring. pft„ 1, 4 ; 
rut aj\ fpoi6 teif-reAn, before 
he had succeeded, 3, 8. 

SÚAf , up, upwards ; a$ coacc ruAf 
tinn, "coming up with us" = 
overtaking us, 6, 20 ; ó roin fUAf, 
f rom that on (or f ortn), 8, 25 ; 
■oo 6uai$ fUAf aj\ 6fAnn, she 
climbed a tree, 8, 26. 

Sut (before), hence lest, for fear 
that ; rut a mbeA* éinne aj\ A 
■ocói|\, lest any one would be 
pursuing them, 6, 19. 

V&ÍAih, earth ; ó muttA6 CAt&ih = 
ó rhuÍL\6 50 caIaiti, from the 
top to the ground, 4, 16. 

^AmAittín, 97»,, a little while ; 1 
Scionn c eite, in another little 
while, 7, 21. 

CAtnatL. m., while; gen. -Aitt; 1 
jcionn CAniAitt, in a while, 2, 8 ; 
1 jcionn c. ihAié eite, in (after) 
another good (considerable) whUe, 
6, 19. 

^AOfgAÓ, 771., the act of draining or 
bailing out, 2, 7 ; gen. CAOf $ca ; 
6un c, for bailing out, for the 
purpose of draining, 2, 7. 

r^of^A, p.p., drained, bailed out, 
$, 8 

CApA^om, in De 6., at once, 
straight off, 9, 29. [Perhaps f or 
■oe CApAt) join, with swif tness of 
strokes. Cp. aj\ An bpomce 
boife, &c.]. 

CAnnAC, act of drawing, drawing 
out ; aj\ t>c ha cuAiJe *o, when 
he had drawn out the axe, 4, 16. 

CéA5Aj\CA, bulky, stout, 4, 15. 

CeAnnAim, I press ; *oo ceAnn te 
n-A u6c \ he pressed her to his 
breast, he embraced her, 9, 30. 

CeAfCuig 6, want; b'féio 50 
T>ceAfcó6Afc fé UAic,perhaps you 
would want it, 3, 9. 



Cei6eAÓ, m., act of fleeing ; 6um c, 
to flee, 6, 18 (6un often takes the 
dat. in Muns.). 

^ofra,/., the choice, the best, 9, 28. 

Cóin, /., pursuit ; aj\ a T)cóip, pur- 
suing them, 6, 19. 

CofA6, m., front; gen. -ai t ; 6un 
cof ai £ onnA, in advance ofthem, 
6, 19 ; 1 bf at> 'f 1 br at> 6un 
cofAig onj\A, ever so far (l-U. far 
and far) in advance of them, 6, 21. 

Cofnuijim, I begin ; cornuij Ag 
CAiéeAth An aoiIi£ AmA6, he 
began casting out the dung, 3, 12. 
[The construction here is exactly 
that used with the Connaccc 
form coruigim : 6ofui£ A5 CA16- 
eAm, &c, whilst a commoner 
usage in Muns. is cornuigim An 
followed by pron. and verbal 
noun]. 

CnÁ6, when, 6, 19 ; cnÁc beiT> Ag 
cca6c 1 n^An T>úinn, when they 
shall be coming near us, 6, 19. 
[For An cnÁc ; cp. An uAin, 
'nuAin. In the case of cnÁc, all 
trace of the article is lost. CnÁc 
= when, is now poetic usage 
rather than strictly colloquial. 
The folk-songs of Leath Ghuinn 
afford frequent instances of its 
use. For some reason or other, 
the literary tradition of Leath 
Chuinn writers has always fa- 
roured a simplified spelling cnÁ* ; 
perhaps they were influenced by 
the Mid.-Ir. expl. tra]. 

CnÁcnónA, m., evening ; um c, in 
the evening, 2, 7 and 5, 17 ; p aoi 
An c, by the evening, 4, 15. 

Cní-tAÓnA^, four-pronged (lit., 
three-spaced, i.e., having three 
spaces between the prongs, 
hence = four-pronged), 3, 11. 
[ÍAt>A|\ = the space between two 
toes, two fingers, two prongs of 
afork, &c.]. 

Cua§, /., an axe, 4, 15; gen. 



Digitized 



b yGoogIe 



20 Ipocló^. 

cuatge, 4, 16 ; dat< cuaiJ. thme, about him ; óutp f é a óutt> 

UuIcaó, «71., a flood, a falling mass ; é-a'OAig utme, he put his clothes 

i n-A cuIcatÍ>, in a mass, 7, 23. about him = he put on his 

[From cuIca, a sudden wave ?]. clothes, he dressed himself, 1, 2, 

U|\ca|\ (often pron. upuÓAp, 'ju 1 ^! 1 » 

tlb, m M an egg, 5, 16. [Muns. Y oCA 1*)» m -> a 8not » ^ 00 CA1 * **•» 

usage makes ub commonlj ma$e. 9 he fieed a shot, 1, 2. Cp. t>eA£- 

as here]. ui\ucaii\, 7, 22. 
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